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REPUBLIKA E SHQIPERISE

MINISTRIA E BUJQESISE DHE ZHVILLIMIT RURAL
DREJTORIA E PERGJITHSHME E POLITIKAVE DHE PROGRAMEVE TE BUJQESISE,
SIGURISE USHQIMORE DHE ZHVILLIMIT RURAL
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A

URDHER
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PER
NJOHJEN E MODELIT TE CERTIFIKATES, PER IMPORTIN E QUMESHTIT ME
TRAJTIM TERMIK PER KONSUM NJEREZOR NGA REPUBLIKA E MOLDAVISE
PER NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE

Né mbéshtetje t€ nenit 102, pika 4 t& Kushtetutés, si dhe n¢ zbatim & nenit 18, pika 3. t& Ligjit
Nr. 9863, daté 28.1.2008. “Pér ushqimin”, i ndryshuar,

URDHEROJ:

1. Njohjen e modelit té certifikatés, pér importin e quméshtit me trajtim termik pér konsum
njerézor nga Republika e Moldavisé pér né Republikén ¢ Shqipérisé, sipas modelit
bashké&lidhur kétij urdhri.

2. Ngarkohen pér zbatimin e kétij urdhri, Drejtoria e Pérgjithshme e Politikave dhe Programeve
t€ Bujgésisé, Sigurisé Ushgimore dhe{ Zhvillimit Ryral dhe Autoriteti Kombétar i Ushgimit.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré.

Adresa: Bulevardi “Déshmorét e Kombit™. Ni‘r. 2. Tirané; Tel/Fax: 04 2226 911: Web: www.bujgesia.gov.al



CERTIFICATE OF DAIRY PROD{UCTS INTENDED FOR HUMAN CONSUMPTION THAT ARE THERMALLY
TREATED TO THE REPUBLIC OF ALBANIA
CERTIFIKATA E PRODUKTEVE TE QUMESHTIT PER KONSUM NJEREZOR QF JANE TE TRAJTUAR
TERMIKISHT PER NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE
CERTIFICAT DE PRODUSE LACTATE DESTINATE CONSUMULUI UMAN CARE SUNT TRATATE TERMIC CATRE
REPUBLICA ALBANEZA

Part [: Details of dispatched consignment /Pjesa e I: Detajet e ngarkeses se derguar// Partea I: Detalii despre lotul expediat

1.1. Consignor/ Derguesi/ Expeditor 1.2, Certificate reference number/  [1.2.a
Numri [ references se
Name/Emri/ Nume certifikates/ Numirul de

referinta al certificatului

Address/Adresa/ Adresa [.3. Central Competent Authority/Autoriteti Qendror Kompetent/
Autoritatea centrald competenta
Postal code/Vendi (Shieti} Cod postal

[.4. Local Competent Authority/Autoriteti Lokal Kompetent/

Tel.No./Telefoni/ Nr. de telefon Autoritatea competentd locala
L5. Consignee/ Marresi i dergeses/ Destinatar L.6. Person responsible for the consignment /
Personi pergjegjes per ngarkesen /
Name/ Emri/ Nume Persoana responsabila pentru expediere

Address/Adresa/ Adresa
Postal code/Vendi {Shteti) / Cod postal

Tel No/Telefoni /Nr. de welefon

1.7.Country of origin/ Shteti Kodi [SO | 1.8 Region of origin/ Shifroje | 1.9.Country of Kodi IS0/ |1.10. Regjioni i destinimit
i origjines/ Tara de origine  / Regjioni 1 origjines/ | (Kodoje {destination/ 150 code/ | Shifroje (Kodoje) Codul
1SO code/ {Regiunea de origing |)/ Mpoopiopob / Kmd, 180 jregiunii de
Codul coditica [ Shteti 1 destinimit/ Codul IS i destinati
150 1 Tara de destinatic

L11. Place of origin/ Vendi i origjines/ Locul de origine 112, Place of destination / Vendi i destinimit/
i.ocul de destinatic

Name/Emri/ Nume
Nume/ Emri/ Nume

Approval number / Numri aprovues/ Numir de aprobare Address/Adresa/Adresa

Address/ Adresa/ Adresa

1.13. Place of loading/ vendi i ngarkimit/ Locul de incarcare [.14. Date of departure/ Data e nisjes/ Data plecdrii

Address/ Adresa/ Adresa

[.16. Entry point in AL / Pika (PIK) hyrse ne AL./ Punct de

[.15. Means of transport’™/ Mjetet e transportit/ Mijloace de
intrare In AL

transport
Acroplane/Aeroplan/ Aeroplan o Ship/Anije/ Nava O Name / Emri/ Nume BIP unit no. / PIK no:/ PIB unitate nr.:
Railway wagon/ Vagon / Vagon de cale ferata o

1.17 No.(s) of CITES / Nr(at} ¢ CI'TES/ Numarul (numerele)
Road vehicle/Mjet rrugor! Vehicul rutier ] CITES
Other/Tjeter/ Altele n]

Identification/ Identifikimi/ Identificare

Documentary references/ Dokumenti/ Referinte documentare




1.18. Description of commodity/ Pérshkrimi i mallit/ Descrierca marfii .19, Commodity code (HS code) / Kodi 1 mallrave/
Codul marturilor (cod SA)

1.20. Quantity/ Sasia/ Cantitate

[.21. Temperature of product/ Temperatura e produktit/ Temperatura produsuhn [.22. Number of packages/
Numri 1 paketimeve/ Numar de

. o . . pachete
Ambient/ Ambienti/ Conditii ambiante o

Chilled’ Te ftohur/a/ Refrigerat o
Frozen/ I/E Ngrire/ Congelat o

1.23. Identification of container/Seal number/ Identifikimi I konteinerit /numri § vules [.24 Type of packaging/ / Lloyi i
/ Tdentificarea containerului/Numarul sigiliului/ paketimit! Tipul de ambalaj

1.25. Commoditics certified for / Artikulli I certifikuar si:/ / Produse certificale pentru:

Human consumption/ Konsumi njicrézor// Consumal unun

I.26. [.27 For import or admission into Albania /
Per import ose pranim né Shqipéri/
Pentru importul sau admiterca in Albania

[.28. Identification of the commodities/ identifikimi i mallrave/ ldentificarea marturilor

Species/ Species/ Specii Type of packaging/ Lloji i paketimit! Tipul de ambalaj
[dentification mark/ Shenja e identifikimit/ Marca de identificare Treatment type/ Lioji i trajtimit/ Tipul de prelucrare
Nature of commodity/ Natyra ¢ mallrave/Natura mirfii Dita of coliection/production” T# dhénat ¢

grumbullimit/prodhimit/ Date de colectare/productic/

Approval number of establishments/Nurari | miraeimit (& stabilimenteve
Numarul de unitatl autorizate Manulacturing plant? Fabrika ¢ prodhimit?
Fabrica de productic

Cold store/ Depo ftohese/ Depost frigorific Hateh No. /o Nr lotula

Number of packages/ Numri i paketave/ Numar de pachete Net weight/ / Pesha neto/ Cireutate neta




Part 11: Certification / Mépog 1I: Thotonoinon / Pjesa e 1I: Certifikimi

fI. Health information / / Informacion mbi shendetetin [l.a. Certificate reference number/ / | [Lb.
/ Informatii privind sinatatea Numri i references se certifikates
Numair de referinti al certificatulut

IL.1. Public health attestation/ Vértetim pér shéndetin publik /Atestat de siinitate publica

L. the undersigned. dectare that [ am aware of the relevant requirements of Regulation (EC) No 178/2002 of the European Parliament and
of the Council. Regulation (EC) No 852/2004 of the European Parliament and of the Council, Regulation (EC) No 853/2004 of the
European Parliament and of the Council and Regulation (EU} 2017/625 of the European Parliament and of the Council and Commission
Implementing Regulation (EU) 2019/627 and hereby certify that dairy product described in Part 1 was produced in accordance with these
requirements. in particular that:/ Uné, i nénshkruari, deklaroj se jam né difens & kérkesave pérkatése 1é Rreguilores (KE} Nr. 1782002 1¢
Parlamentit Evropian dhe Késhillit, Rreguflores (KE} Nr. (EC) Nr. 8332004 | Parlamentit Eveopian dhe i Késhillit dhe Rregullorju (BE)
2017/625 e Parlamentit Evropian dhe e Keshillit dhe Rreguflores Zhatuese & Komisionit (BE) 20119:627 dhe vérietoj né kété ményré se
produkt quméshti ¢ pérshkruar né Pjesén I u prodhuan né pérputhje me kéto kérkesa. né vecanii gé: i/ Subsemnatud declar cd am luat
cunogtintii de cerintele relevante ale Regulamentului (CE) nr. 1782002 al Parlamentului Luropean si af Consiliviui, ale Regulamentului
(CE) nr. 832/2004 al Parlamentului Ewropean 5i ol Consiliului, ale Regulamennidui (CE) nr. 8332004 ol Parlamentului Evropean 5i al
Consilivlui, ale Regulamentului (UE) 2017625 al Pariamentului Evropean si al Consilivlui §i ale Regulamentului de punere In aplicare
(UE) 20197627 al Comisiei §i certific prin prezenta o produsul lactat descris in partea | o fost produs in conformitate cu aceste cerinfe.
in special ca.

(a) it was produced from row milk:/ éshté prodhuar nga guméshti | papérpunuar: 2/ a fost produsa din lapte crud

fi} which come from holding registered in accordance with Regulation {EC} No 853/2004 and checked in accordance with
Articles 49 and 50 of Implementing Regulation (EU) 2019627/ gé vijné nga njé proné ¢ regfistruar né pérputhje me
Rregulloren (EC) Nr. 85372004 dhe e kontroflvar né pérputhje mie nenet 49 dhe 50 1¢ Rregullores Zbatuese (BE) 2019627,
! care provin din exploatatii invegistrate in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 8532004 si verificate in conformitate
cu articolele 49 5i 30 din Regulamentu! de punere in aplicare (UE) 2019027

fii) Which was produced. collected. cooled. stored and transported in accordance with the hygiene conditions laid down in
Chapter [ of Section IX of Annex 11 to Regulation (EU) No 83372004/ Q¢ éshié prodhvar, mbledhur. fiohur, ruaftur dhe
transpartucar né pérputhje me kushtet higjienike 16 pércakiuara né Kapitullin I1é Seksionit IX ¢ Aneksit Il 16 Rregullores
(BE) Nr. 833:2004; +/ Care a fost produsé, colectatd, refrigerald. depozitatd si transportatd in conformitate cu conditiile
de igiend previzute in capitolul [ din sectivnea IX a anexel I la Regulamenid (UE) nr. 8532004,

(iii) Which meets the plate and somatic cell count criteria laid down in Chapter | of Section IX of Annex III to Regulation (EC)
No 853/2004:/ Q¢ plotéson kriteret ¢ numérimit ¢ pllakave dhe gelizave somatike 16 pércaktuara né Kapitullin | 1é
Seksionit X t& Aneksit 111 té Rregullores (EC) Nr. 8332004 / Cure indeplineste criteriile referitoare la confinutul de
germeni si celule somatice stabilite in Capitoul I din Sectivnea IX u Anexei I fu Regulamentul (CE) nr. 85372004.;

fivi Which has not been obtained from animals showing a positive reaction to the test for tubereulosis or bruceliosis:/ Q¢ nuk
Eshié marré nga kafshé gé regajné njé reagiin pozitiv ndaj restit per tiuberkulozin ose brucelozén; ! Care nu a fost obtinur
de la animale care au prezentat o reactie pozitivd la testul pentri fuberculoz=d sau brucelozda;

) Which complies with the guarantees on the residues status of raw milk provided by the monitoring plans for the detection of]
residues or substances submitied in accordance with Article 29 of’ Council Directive 96/23/EC. and milk is listed in
Commission Decision 201 1/163/EU for the concerned county of originy/ (¢ pérputhet me garancité pér statusin e mbetjeve
16 quméshtit ié papérpunuar 1€ offuara nga planet e monstorimit per zbulimin e mbetjeve ose substancave & paragqitura né
pérputhje me nenin 29 16 Direktivés sé Késhillie 96/23/EC, dhe quméshiti renditet né Vendimin ¢ Komisionit 2011 /163/BE
pér qarkin pérkaiés 18 origiinés/ care respectd garanfiile privind statutul reziduvrilor din laprele crud oferite de planurile
de monitorizare pentru depistarea reziduurilor sau o substanfelor prezentate in conformitate cu articolul 29 din Divectiva
96/23/CE a Cansiliului, iar laptele este mentionat in Decizia 2011163 UE a Comisiei pentru fara de origine in cauzd.;

fvi) Which. pursuant to testing for residues of antibacterial drugs carried out by the Tood business operator in accordance with
the requirements of Annex 111, Section IX. Chapter L. Part [li. point 4 of Regulation (EU)Y No 853/2004, complies with the
maximum residues limits for residues of antibacterial veterinary medicinal products laid down in the Annex to
Commission Regulation (EU) No 37/2010: E cila. né bazd 18 testeve pér mbetjet e barnave antibakteriale té kryera nga
operatori | biznesit ushqimor né perputhje me kérkesai e Aneksit [1l. Seksioni (X, Kapitulli {. Piesa Il pika 4 e Rregullores
(BE) Nr. 8332004, éshté né pérputhfe me kufijté maksimal t¢ mbeljeve pir mbetjer e produkteve medicinale veterinare
antibakteriale t¢ percaktuara né Aneksin e Rregullores sé Komivionit {BE) Nr. 3772010 care. in urma testelor pentru
depisiarea reziduurilor de medicamente antibacteriene efectuate de citre operatorul din sectorul alimentar in conformitute
cu cerinfele din anexa Hi sectivnea IX capitoful I partea HI punceul 4 din Regulamentul (UE) nr. 833/2004. respecti
limitele maxime de reziduwri de medicamente antibacteriene de uz veterinar stubilite in unexa la Regulamentul (UE) nr.
372000 af Comisied;

{vii} Which has been produced under conditien guaranteeing compliance with the maximum residues levels for pesticides laid
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down in Regulation (ECY No 396/2003 of the European Parliament and of the Council. and the maximum levels for
contaminants laid down Commission Regulation (EC} No 1881/2006: / £ cile éshté prodhuar né kushte gé garaniajné
pajtueshméring me niveler maksimale 1€ mbeijeve pér pesticider ¢ péreakiuara ne Rregulloren (EC) Nr. ) Nr 18812006, 7
care a fost produs in condifii care garanteazd respeciarea continuturilor maxime de reziduuri de pesticide stabifite in
Regulamentul (CE) nr. 3962005 al Parlamentului Furopean si ol Consilivlui §i a continufurtior maxime de comtaminanti
stabilite in Regulamentul (CE) ne. 18812006 al Comisiei.,

(b} it comes from {an) establishment(s) applying general hygicne requirements and implementing a programme based on the hazard
analysis and critical control points (HACCP) principles in accordance with Article 5 of Regulation (EC) No 852/2004. regularly
audited by the competent authorities. and being listed as an EU approved establishment:/ vjen nga (njéj ndérmarrje gqé cbhaton kérkesar
¢ pérgjithshune 1& higjienés dhe -haton njé program 16 bazuar né parimer ¢ analizés sé rrezikur dhe pikave kritike 1¢ kontrollit
(HACCP) né pérputhje ine nenin 3 t¢ Rregullores (KE) Nr 83522004, rreguliisht audituar nga autoritetet kompetente, dhe duke u
listuar si njé institucion i miratuar nga BE; [ provine de la (o) unitate (uniidfi) care aplicd cerinele generale de igiend si care pune in
aplicare un program bazal pe principiile analizei riscurilor si punctelor eritice de control (HACCP) in conformitate cu articolul 3 din
Regulamentul (CE) nr. 83272004, auditatie) in mod regular de cdtre auioritdfile competente si care figureazd pe lista unitdgilor
aprobate de UE;

(c) it has been processed, stored, wrapped. packaged and transported in accordance with the relevant hygiene conditions laid down
in Annex II to Regulation (EC) No 852/2004 and Chapter [1 of Section I1X of Annex [l to Regulation (EC) No 853/2004:/ éshté
pérpunuar, Fuaftur, mbéshiiellé, paketuar dhe transportuar né pérputhie me kushtet pérkeése (& higjiends 1& pércakiuara né Aneksin 1
¢ Rreguliores (EC) Nr 8522004 dhe Kapitullin If t¢é Seksionit 1X 1 Aneksit HI 6 Rregullores (KE) Nr 83372004, ¢ a fost prelucrat,
depozitat, ambalar, impachetat si transportat in conformitate cu conditiile de igiend relevante stabilite in anexa If la Regulamentul
(CE} nr. 8522004 5i in capitolul Il din sectiunea IX a anexei [I] fa Regulamentu! (CE) nr. 8332004,

(d) it meets the relevant criteria laid down in Chapter Il of Section [X of Annex Il to Regulation (EC) No 853/2004 and the
relevant microbiological criteria laid down in Commission Regulation (EC) No 2073/2005 ¢ plotéson kriteret pérkatése té pércaktuara
né Kapitullin 11 & Seksionit I1X té Aneksit 1] 1é Rregullores (EC) Nr. 83322004 dhe kriterer pérkatése mikrobiologjike ¢ pércaktuara
né Rregulloren e Komisionit (EC) Nr 207372003 [ indeplineste criteriile relevante stabilite in capitolul I din sectiunea LY din anexa
1 g Regulamentul (CE) nr. 8332004 5i criteriile microbiologice relevante stabilite in Regulamentul (CE) nr. 20732005 al Comisiei:

(e) it has undergone or been produced from raw milk which has been submitted to a heat treatment referred 1o in 11.2.2, and
sufficient 1o ensure, where applicable, a negative reaction 1o an alkaline phosphatase test applied immediately afier the heat treatment./
dshté nénshiruar ase Oshié prodhuar nga quméshti | papérpunuar | cili | eshié nénshiruar wjé rajtini termik & pérmendur né 1122
dhe i mjafiueshém pér 1€ siguruar, aty ku éshié e aplikueshme, njé reagim negutiv ndaj nje tesei t¢ fosfataczés alkaline ¢ uplikuar
menjéherd pas trajtimit termik; { a fost supus sau a fost produs din lapte crud care a fost supus unyi tratament lermic menfional la
punctul IL.2.2 31 suficient pentru a asigura, dacd este cazul. o reactie negarivd la un test de fosfatazd alcaling aplicat imediat dupd
tratameniul termic;

(f)  the dairy product described in Part I has been produced under conditions guaranteeing compliance with the maximum residue
levels for pesticides laid down in Regulation (EC) No 396/2005, and the maximum levels for contaminants laid down in Regulation
(EC) No 188172006./ produkti i quméshtit i pérshkruar né piesén I éshié prodinar né kushte gé garantoiné pajtueshméring me nivelet
maksimale 1€ mbetjeve pér pesticidet ¢ pércakivara né Rregulloren (EC) Nr. 18812006, / produsud lactat descris in partea [ a fost
produs in conditii care garamieuzd respectarea conjinuturilor maxime de recidwuri de pesticide stabilite in Regulumeniul (CE) nr.
396/2003 si a continuturilor maxime de comtaminanti stabilite in Regudamentul (CE) nr. 18812006,

11.2. Animal health attestation / Vértetim pér shéndetin ¢ kafshiéve/ Certificat de sanitate animali
The dairy products described in Part [: / Produktet e quméshtit t& pérshkruara né Pjesén [ / Produsele lactute descrise in partea [

I1.2.1, originate from the zone/s with code/s: .................. 2 which. at the date of issue of this certificate isfare authorised for entry into
the Albania of dairy products that are required to undergo a specific risk-mitigating treatment and listed in a list of third countries and
territories adopted by the Commission in accordance with Articte 230(1) of Regulation (EU) 2016/429; and / ¢ kané origjinén nga
zona‘zanal me kodinfet: ... .................(2) t& cilat, né datén e léshimit 16 késaj certifikate joméfand 1¢ autorizuara pér hyrjen né Shaiperi
1é produkteve & quméshtit gé kérkohen 1'I nénshtrohen njé rreziku specifik. -trajtimi lehtésnes dhe i listuar né njé listé 1@ vendeve dhe
terriforeve 18 treia 1€ miratuar nga Komisioni né pérputhje me nenin 230¢1) t¢ Rregullores (BE) 20016429 dhel provin din zona'sonele cu
codulzonele. ................. (2} care, la data emiterii prezentului certificat, estessunt autorizat(e) pentru intrarvea in dibania a produselor
lactate care trebuie si fie supuse unui tratament specific de reducere a riscuritor i care figureazd pe o listd de iri terfe 5i teritorii
adoptatd de Comisie in conformitate cu articolul 230 alireatud (1) din Regulamentul (UE) 20116:429: si

eiter 1.2 2 have been processed from raw milk obtained from enly one species of animals. in particular from the species [Bos Taurus]!"!
[Ovis aries| [Capra hircus|" {Bubalus bubalis]V [Camelus dromedarius]'? and the raw milk used for the processing of the dairy
product has undergone:/ jané pérpunuar nga qumeéshti § papérpunuar | mairé vetém nga nje specie kafshésh, né vecanti nga speciet {Bos
Taurus}(1) [Ovis aries](1} [Capra hircus](l) [Bubalus bubalis}(l} [Camelus dromedarins J(1) dhe quméshti i papérpunuar i pérdortir
pér pérpunimin e produktit 16 quméshiit ka pésuar: | au fost prelucrate din lapte crud obpinut de la o singurd specie de animale, in special
din specig {Bos Taurus]f1} [Ovis aries}(l}) [Capra hircusi(l) [Bubalus hubalis](1) [Camelus dromedariusfil) si laptele crud wtilizar
pentru prelucrarea produsulul luctat a Jost supus

{1} == [a sterilisation process. to achieve an Fo value equal o or greater than 3.]°
ose [njé  proces sterilizimi,  pér & arritur wé vleré  Fo o 16 bwrabarié ose mé 1 madhe se 3]
Cfun proces de sterilizare. pentru a obfine o valoare FO egaldt sau mai mare decdr 3./

4/8



(1) ° [a ultra-high temperature (UHT) treatrnent at not less than 135°C in combination with a suitable holding time.)
{ ose [njé trajiim me temperaturé uwitra 1€ larté (UHT) né jo mé pak se 135°C né kombinint me nfé kohé t& pérshtatshme
mbajtieje.]
! fun tratament la temperatura ultra-inalid (UHT) la cel pugin 133°C in combinafie cu un timp de mentinere adecvat ).

her {3 high temperature short time pasteurisation treatment (HTST) at 72°C for 15 seconds applied twice to milk with a pH equal to or
greater than 7.0 achieving. where applicable, a negative reaction to a alkaline phosphatase test. applied/ ose [njé wrajtim pasterizimi e
kohé té shkurtér né temperaturé ¢ larté (HTST) né 72°C pér 13 sekonda, aplikuar dv heré né quméshe me njé pH 12 bharabarté ose mé 18
madh se 7.0 duke arritur, aty ku éshté ¢ aplikueshime, njé reagim negativ ndaj njé tesii 1€ fosfatazés alkaline, aplikuar! [un tratament de
pasteurizare de scurtdd duratd la temperaturd ridicatd (HTST) la 72°C timp de 13 secunde, aplicat de doud ovi luptelui cu un pH egal sau
mai mare de 7,0, obtindnd, dacd este cazul, o reactie negativi la un test de fosfatazi alcaling. aplicar

immediately after the heat treatment.] 'V / menjéheré pas trajtimit termiik J (1) | imediat dupd watamentul
termici. (1)

(1yor [a HTST treatment of milk with a pH below 7.0.) U / njé trajtim HTST i quméshiit me njé pH nén 7,0.]
lun tratament HTST al laptelui cu un pH mai mic de 7,0.]
e [a HTST treatment combined with another physical treatment by: *™ [(i) lowering the pH below 6 for

one hour.]* * [(ii)additional heating cqual to or greater than 72 °C. combined with desiccation.]*"] (1 /
[njé trajtim HTST i kombinuar me njé vajtim ijetér fizik duke: ose [(i) ulur pfl nén 6 pér njé oré J(1) ose
[{il) ngrohje shiese e barabarté ose mé e madhe se 72 °C. ¢ kombinuar me tharje J(1}] (1)
! [un tratament HTST combinat cu un alt iratament fizic prin: fie [(i) scdderea pH-ului sub 6 timp de o
ordi(1), fie [(ii) o incdlzire suplimentard egald sar mai mare de 72 °C. combinaid cu deshidratare J(1)]

(1)

or 11.2.2. have been processed mixing raw milk obtained from animals of the following species: [Bos Taurus.J(1) [Ovis aries.](1)
[Capra hircus,](1} [Bubalus bubalis] (1) and [before](1) [after](1) mixing al} the raw milk used for the processing of the dairv product has
undergone:/ jané pérpunuar duke pérzier quméshtin e papérpunuar té marré nga kafshél e specieve té méposhtme: [Bos Tawrus J(1) fOvis
aries J(1) {Capra hircus, J(1) | Bubalus bubalis] (1) dhe [parafi 1) [pas](1) pércierja e 16 gjitheé quméshtit 1é popérpunuvar 18 pérdorur pér
pérpunimin e produktit 16 quméshtit ka pésuar: 7 au fost prelucrate amestecdnd lapte crud obtinul de la animale din wrmdtoarele specii:
[Bos Taurus, [(1) {Ovis aries, [{1} [Capra hiveus, [(1) [ Bubalus bubalis] (1) si [incinte defi1) fdupdlil) amestecarea intregului lapre crd
utilizgt pentru procesarea produsului lactar a fost supus la wmdtoarele tratamente:

(1) either [a sterilisation process. to achieve an Fo value equal to or greater than 3.] (1}/ ose [njé proces sterilizimi, pér & arritur njé vieré
Fo ¢ barabarté ase mé 1¢é madhe se 3.] (1) )/ fie fun proces de sterifizare, pentru a obtine o valoare Fo egald sau mai mare de 3.] (1)

(1} or [an ultra-high temperature (UUHT) treatment at not less than 135°C in combination with a suitable holding time. |(1)/ ose [njé wajtim
me femperaturé ultra t¢ larté (UHT) né jo mé pak se 133°C né kombinim me njé kohé 1& pérshtaishme mbajijeje (1) ! sau fun ratament
la temperaturd ultra-inaita (UHT) la cel putin 135°C in combinatie cu un timp de mentinere adecvatfif)

(}) or [a high temperature short time pasteurisation treatment (IITST) at 72°C for 135 seconds applied twice to milk with a
pH equal to or greater than 7.0 achieving, where applicable. a negative reaction (o an alkaling phosphatase test. applied immediately afler
the heat treatment.| (1} / ose fnjé trajtim pasterizimi me kohé 1¢ shkuriér né temperaturé 18 larté (HYST) né 72°C pér 15 sekonda, aplikuar
dy heré né qumésht me njé pH té burabarté ose mé té madh se 7,0 diske arritur, Sipas rastit, nfe reagim negativ ndaf njé 1esti & fosfarazés
alkaline. apfikuar menjéheré pas trajtimit teroik.] (1) 1) sau fun tratament de pasteurizare de scurt@d duratd la tempereaturd ridicatd
(HTST) la 72°C timp de 15 secunde. aplicat de dowd ori laptehud ¢y un pf egal sau mai mare de 7.0. obpindnd. ducd este cazul, o reactie
negativd la un iesi de Josfaiazd alcaling, aplicat imediat dupd tratamentud terntic. | (1)

(1) or {a HTST treatment of milk with a pH below 7.0.§ (1} / ose [nfé truftim HIST i quméshiit me nje ptf nén 70.] (1) 1/ saut fun traigment
HTST al laptetui cu un pH sub 7.0.] (1)

{1y or [a HTST treatment combined with another physical treatment by: cither |{i) lowering the pli below 6 for one hour. J{1) or
[(ii) additional heating equal to or greater than 72 °C. combined with desiccation J(1)] (1) / vse fwujé trajtim HIST i kombinuar me njé
trajtim tieter fizik duke: ose [(i) ulur pH nén 6 pér njé oré. ] (1) ose [(ii) ngrohje shiesé e barabarté ose mé e madhe se 72 °C, ¢ kombinuar
me tharje J(1}] (1} 1 sau [un tratament HTST combinat cu un alt tratament fizie prin: fie [(i) sciderea pHului suh 6 timp de o ordj(l). fie
[(ii) o incdizire suplimentard egald sau mai mare de 72 °C. combinatd cu deshidratare J(1)] (1}

oF 11.2.2. have been processed from raw milk obtained from only one specics of animals ot specics other than Bos Taurus. Ovis
aries. Capra hircus, Bubalus bubalis or Camelus dromedarius and the raw milk used for the processing of the dairy product has undergone:
ljané pérpunuar Aga quméshti | papérpunuar [ marré vetém nga njé specie kafshésh @ Hojeve 16 ndvyshine nga Bos Taurus, Ovis aries,
Capra hircus, Bubalus bubalis ose Camelus dromedarius dhe quméshii i pupérpunuar | pérdorir pér pérpunimin e produktit € quméshii
ka pésuar. lau fost prefucrate din lapte crud obtinut de lo o singurd specie de animale din alte specii decat Bos Tuurus, Ovis aries, Capra
hircus, Bubalus bubalis sau Camelus dromedarius. fur laptele crud wtilizar pentru prelucrarea produsului fuctat a fost supus:

(1) either |a sterilisation process, to achieve an Fo value equal to or greater than 3.J(1) / ose [njé proces sterilizimi, per ¢ arritur njé
vieré Fo t¢ barabarté ose mé té madhe se 3.J(11/ fie fur proces de sterilizare, pentru a atinge o valoare Fo egald sau mai mare

de 3../(1)

(1) or |an ultra-high temperature {(UHT) treatment at not less than E33°C in combination with a suitable holding time. J{1)/ ose [nj¢
teaftim ime temperatiire ultra 1& larié (UHT) né jo mé pak se 133°C né kombinim me njé kohé ¢ pérshiatshme mbajijeje. J | sau
[un tratament la temperaturd wiira-inaita (UHT) la cel putin 135°C in combinatie cu un timp de menginere adecvat. |
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or I1.2.2. have been processed mixing raw milk of different species, and at feast onc ol the species of origin is other than Bos Taurus. Ovis
aries, Capra hircus, Bubalus bubalis or Camelus dromedarius and all the raw milk used for the processing of the dairy product has
undergone: / jané pérpunuar duke pérzier quméshr t¢ papérpminuar 16 Hojeve 1¢ ndryshme, dhe i€ pakién njé nga speciet e origjinés éshié
ndryshe nga Bos Taurus, Ovis aries, Capra hircus, Bubalus bubalis ose Camelus dromedarius dhe | giithe qumeshti | papérpunuar |
pérdorur pér perpunimin e produktit 1¢ quméshiit ka ka pésuar: | au fost prefucrate prin amestecarea laptelui crud din specii diferite. iar
cel pujin una dintre speciile de origine este alta decdr Bos Taurus. Ovis aries. Capra hircus, Bubalus bubalis sau Camelus dromedarius si
tot laptele crud wtilizat pentru prelfucrarea produsului lactat a fost supus:

(1} either [a sterilisation process. to achieve an Fo value equal to or greater than 3.1(1) / ose [njé proces sterilizimi, pér té arritur njé vieré
Fo t¢ barabarté ose mé 1€ madhe se 3. J(1) ! fie fun proces de sierilizare. pentry a obiine o valoare Fo egald sau mai mare de 3.J(1)

(1) or [an ultra-high temperature (LUHT) treatment at not less than 135°C in combination with a suitable holding time.[(1) / ose [njé trajtim
me temperaturé witra i€ larié (UHT) né jo mé pak se 133°C né kombinim me njé kohé 1& pérshiaishme mbajijeje. J(1) ! sau fun tratament
la temperaturd ultra-inalt (UHT) la cel pupin 135°C in combinatie cu un timp de mentinere adecvar. Jil)

[1.2.3. after the completion of the treatment referred to in point 11.2.2. have been handled until packaged in a way to prevent any cross-
contamination that could introduce an animal health risk./ pas pérfindimit 1€ trajrimit 18 pérmendur né pikén 11.2.2, juné trajnuar derisa té
paketohen né ményre ge 1¢ parandalohet ¢do ndér-konaminim gé mund 18 sjellé njé rrezik pér shendetin e kafsheve [t dupd finalizarea
tratamentulul mentionat o punctul [1.2.2, au fost manipulate pind la ambalare astfel incdl si se evite orice contaminare incrucisatd care
ar putea introduce un risc peniry sandtatea animald.

Notes / Comentarii

This certificate is intended for entry into the Albania ot dairy products (as defined in Regulation (I5C) No 853/2004) coming from zones
listed in a list of third countries and territories adopted by the Commission in accordance with/ Kjo certifikaté ka pér géllim hyrien né
Shaiperi e produkteve té qumdshiit (sic péreakiohet né Rregulloren (EC) Nr 833:2004) ¢é vijne nga zona t€ listuara né nje sié t¢ vendeve
dhe territoreve té treta ¢ miratuara nga Komisioni né pérputhje me ! Prezentud certificar este destinat introducerii in Athania a
produselor lactute [astfe! cum sunr definite in Regulamentu! (CE) nr 833°20014] provenind din zoncle enumerate intr-o listda de tarf si
teritorif terfe adopiatt de Comisie in conformitate cu

Article 230(1) of Regulation (EU}) 2016/429 and therefore authorized for entry into the Albania of dairy products only if they have
undergene a specific risk-mitigating treatment against foot and mouth disease, including when the Albania is not the final destination of
such dairy products.

This animal health/official certificate shall be completed according 1o the notes for the completion of certificates provided for in Chapter 4
of Annex I to Implementing Regulation (EU) 2020/2235, / Neni 230¢1) i Rregullores (BE) 20167429 dhe pér kété arsye autorizohet pér
hyrje né Shgiperi e produkteve 16 quinéshtit vetém nése ato [ jané nénshiruar nfé trajiimi specifik ~butes té rrezikut kundér sémundjes sé
Afia Epizootike, duke pérfshiré kur Shgiperia nuk éshié destinacioni perfundimiar ¢ produkteve 18 tilla 1@ quméshiit.

Kjo certifikate e shéndetit ¢ kafshévezyrtare duhet € plotésoher sipas shénimeve pér plotesimin e certifikatave ¢ parashikuara ré
kapitullin 4 1€ aneksit I (¢ rregullores zhatuese (BE) 20202235, [drticolul 230 alineatul (1) din Regulameniul (UE) 2016:429 si, prin
urmare, o autorizat intrarvea n Alhania a produselor lactate mumai dacd acestea au fost supuse unui fratament specific de atenuare a
riscurifor impotriva febrei afioase, inclusiv atunci cdand Afbania nu este destinatia finaid a acestor produse lactate.

Prezentul certificat de sdndite animald/certificat oficial se completeazd in conformitate cu notele pentry completarea certificatelor
previzute in capitolul 4 din anexa I la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2020.2233.

Part I: Pjesa 1: Partea I:

Box reference L8: Provide the code of the zone as appearing in a list of third countries and territories adopted by the Commission in
accordance with Article 230(1) of Regulation (EU) 2016/429./ Referenca e kutisé 1.8: Jep kodin e conés si¢ shfaget né listén e vendeve
dhe tervitoreve té treta 1é miratuar nga Komisioni né pérputhje me nenin 230¢1) 16 Rregidlores (BE) 2016429, ./ Rubrica I'8: Indicati
codul zonei, astfel cum este mentionar intr-o listi de tdari terge si reritorii adoptaidi de Comisie in conformitate cu articolul 230 afineatul

(1) din Regulamentul (UVE) 2016.429.

Box reference I.11: Name. address and approval number of the establishment of dispateh
Referenca e kutisé . 1 1: Emni. adresa dhe numri i miratimit t& themelimit 8 dérgesés/
Rubrica L.T1: Denumirea, adresa i nwmarul de autorizare a unitatii de expediere./

Box reference 1.15: Registration number (railway wagons or container and road vehicles), flight number

Rubrica de referinta 1.15 (aircraft) or name (vessel) is to be provided. In the case of transport in containers their
registration number and where there is a serial number of the seal it must be indicated in box
1.19. In the case of unloading and reloading. the consignor must inform the border control
post of entry into the Albania. / Dwhet 1¢ jepet mumri i regfistrimit (vagorét hekurudhor ose
komtejnerét dhe mjetet rrugore), numri i flutnrimit (avionij ose emri (anija). Né rastin e
iransportit né kontejnerd, mumri i hyre 1 regiisirimit dhe kur ka nje nimér serie 16 vulés duhet
e tregohet ne kuting 19 N¢ rastin ¢ shkarkimit dhe ringarkimit, dérguesi dwhet ¢
informoje postén e komtrollit kufitar t¢ hyrjes né Shqgiperi | Se indicd numdrul e
inregistrare (vagoane de cale feraid sau containere si vehicule rutiere), numdrul de zbor
(aeronave) sau nmele fhave). In cazul ransportului in comtainere. numdrul de inregistrare
i, dacd existd un mumdr de serie al sigilinlui, acesta trebuie sé fie indicat in rubrica 119, fn
cazul descdredrii si refncdredrii. expeditorl trebuie sd informeze postul de control la
frontierd de intrare in Albania.
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Box reference 1.19:
Rubrica de referinta [.15

Box reference [.23:
Rubrica de referintd 1.15

Box reference 1.28:
Rubrica de referinta 1.13

Part II: Pjesa I1: Partea a 11-a:

Use the appropriate Harmonised System (HS) code under the following headings:

04.01: 04.02; 04.03; 04.04; 04.05: 04.06; 15.17; 17.02; 19.01: 21.05; 21.06; 22.02;

28.33; 33.01; 35.02 or 35.04./ Pérdorni kodin e duhur 1€ Sistemit 1¢ Harmonizuar (HS) nén
titujt e méposhtém: 04.01; 04.02; 04.03; 04.04; 04.05; 04.006; 5.17; 17.02; 19.01; 21.05;
21.06, 22.02; 28.35;35.01; 35.02 ose 35.04./ Se utilizeazd codul corespunzdior din Sistemul
Armonizat (S4) la wrmdtoarele rubrici: 04.01: 04.02; 04.03; 04.04; 04.05; 04.06; 15.17;
17.02; 19.01; 21.05; 21.06; 22.02; 28.35: 35.01; 35.02 ose 35.04

For containers or boxes. the container number and the seal number (if applicable) should be
included. / Pér kontejnerét ose kutité, duhet t¢ pérfshihen nymri i kontejnerit dhe numri i
vulés (nése ka) | In cazuf comainerelor sau al cutiilor. trebuie sd se includd rumdrul
containerului si memdrul sigilinfui (dacd este cazul)

Description of consignment: /Descrierea fotului:

“Manufacturing plant™: Introduce the approval number of the treatment and/or processing
cstablishment(s) approved for export 1o the Albania. / Pérshkrimi i dérgesés:

“Fabrika ¢ prodhimit " Prezantoni numrin e miratimit 6 ndérmarrjeve 1& trajtimit dhe/ose 1é
peérpunimit 6 miratuar pér eksport ne Shyiperi.

" Unitate de productie”: Introduceti numdrul de aprobare al unitditii (unitdtilor) de trarare
sisau de prelucrare aprobate pentry export in Alhania.

{n Keep as appropriate. / Mbajeni sipas rastit. [ Se pistreaza in mod corespunzdtor.

i2) Code of the zone in accordance with a list of third countries and territories adopted by the Commission in accordance
with Article 230(1) of Regulation (EU) 2016/429. / Kodi i zonés né pérputhje me listén ¢ vendeve dhe territoreve 1€ treta 16
miratuar nga Komisioni né pérputhje me nenin 230(1) té Rreguliores (BE} 2016429, | Codul zonei in conformitate cu o listd
de tdri terfe 5i teritorii adopiatd de Comisie in conformitate cu articolul 230 alineatul (1) din Regulameniul (UE) 2016/429.

& to be signed by: / & nénshkrubhet nga. / sé fie semnat de.

- an official veterinarian when part I11.2 Animal health attestation is not deleted / njé vereriner zvetur kur pjesa 1.2 Vértetimi i
shéndetit 1¢ kafshéve nuk fshihet/ - un medic veterinar oficial arunci cand purtea 112 certificarul de sanditate animald nu este eliminaid.
- a certifying officer or an official veterinarian when part 11.2 Animal health attestation is deleted / aje oficer certifikues ose njé
veteriner cyriar kur piesa (1.2 fshiher vérietimi | shéndetit 1@ kafshévelun inspector de certificare sau un medic velerinar oficial atunci
cand partea L2, referitoare la atestarea sandidii animalelor, este eliminata,
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Official veterinarian./
Veterinari zyrtar apo Inspektori zyrtar/
Medic veterinar oficial

Name (in capitals)/ Emri (ne shkronja shtypi)/
/ Numele si prenumele {cu majuscule):

Qualification and title/ Kualifikimi dhe titulli/
Calificarea si functia:

Local Veterinary Unit - Njesia Lokale Veterinare
Serviciul veterinar local;

Date/ Data:

Stamp / Vula / Stampila

Signature/ Nénshkrimi:/ Sempatra
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